Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

. , , . , . s ., , more sensors, more solutions
Détecteurs radar rétroréflectifs pour la détection des cibles stationnaires et en mouvement

Caractéristiques

+ Un radar FMCW (onde continue a fréquence modulée) détecte les objets sta-
tionnaires et en mouvement.

+ Détecteur a onde rétrodiffusée - I'utilisation d'un signal de référence (cible
rétroréflective) permet de détecter de fagon fiable des objets faibles en avant-
plan.

+ Détection par onde rétrodiffusée - la sortie est activée si des objets sont dé-
tectés en avant-plan OU si le détecteur ne détecte plus la cible rétroréflec-
tive.

« Il ignore les objets en arriére-plan au-dela de la cible rétroréflective.

+ Le champ de détection est configuré par une ligne d'apprentissage déportée.

+ La sensibilité et les paramétres de sortie sont configurés avec de simples in-
terrupteurs DIP.

+ Les fonctions de détection ne sont pas affectées par le vent, la pluie, le
brouillard, la lumiére, I'humidité et la température ambiante.

+ Le détecteur fonctionne dans la bande de fréquence des télécommunication
industrielles, scientifiques et médicales, aucune licence spéciale n'est
requise.

« Boitier IP67 résistant pour environnement difficile

* Breveté ou en attente de brevet

Modéles
Portée max- WL
Modéles* imale* Connectique | d’alimenta- Certification télécoms Sortie
tion
QT50RAF-US-R Certification télécoms
QT50RAF-CN-R Certification télécoms pour la Chine
Cable intégral . Certification télécoms pour I'Europe |  Sortie NO ou NF et

QT50RAF-EU-R 12m sfisde2m | 12230 V| (sauf le Royaume-Uni), IAustralie | NPN o PNP réglable

et la Nouvelle-Zélande
QT50RAF-UK-R Certification télécoms pour le Roy-

aume-Uni

*Seuls les modéles avec cables sont répertoriés. Pour obtenir un connecteur Euro (M12) 5 broches intégral, ajoutez le suffixe « Q »
a la référence, (par ex., QT50RAFQ-xx). Les modéles QD nécessitent un contre-connecteur avec céble adapté. Voir Cables a con-
necteurs QD a la page 9.

& Avertissement: N'apportez aucune modification au produit.
Toute modification apportée a ce produit sans I'autorisation expresse de Banner Engineering pourrait
annuler l'autorisation d’exploitation du produit accordée a I'utilisateur. Contactez I'usine pour de
plus amples informations.

& AVERTISSEMENT: N'utilisez pas ce produit en guise de protection individuelle
Ces produits ne doivent pas étre utilisés comme systéme de détection de protection individu-
elle. Une utilisation dans de telles conditions pourrait entrainer des dommages corporels
graves, voire mortels. Ces produits ne disposent PAS de dispositifs nécessaires pour pouvoir étre
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

utilisés dans des applications de sécurité personnelle. Une panne du détecteur ou un mauvais fonc-
tionnement peut entrainer l'activation ou la désactivation de la sortie.
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Présentation

Le détecteur R-GAGE émet un faisceau bien défini d'ondes radio haute fré- @ @
quence a partir d'une antenne interne. Cette énergie émise est réfléchie par

une cible rétroréflective vers I'antenne de réception. Tant que I'antenne re-
coit les ondes radio réfléchies, la sortie reste désactivée. Si un objet bloque
les ondes radio, la sortie est activée. La distance de la cible rétroréflective
peut étre configurée via une ligne d'apprentissage déportée. Les objets sit-
ués au-dela de la cible rétroréflective sont ignorés (suppression d'arriére- ® o o ©
plan). En mode normalement fermé, la sortie fonctionne comme un détec- SRy ouTPuT2
teur a suppression d'avant-plan.

Référence apprise

Zone (par ex. mur ou sol)

proche

Position
04m ]
igtnelsteur . ))))))D)))D)))D)))D))))))))))D)))D)))D)))))))))))))))D)))D)))))))D)))D))))):

désactivé

Position
le—+0.4m

Hysteresis !
06m —w

Détecte les objets entre le capteur et la référence

lllustration 2. Caractéristiques du R-GAGE

Sortie - Suppression
detecteur 2000000
activée

Détecte la perte ou l'obstruction de la cible de référence
darriére plan

27

N'importe quel objet situé dans cette zone activera la sortie,
que I'objet retour ou non un bon signal vers le capteur.

F | 1. LED de mise sous tension : verte (mise sous
S i s ; e tension)
ptance o e - B 2. LED de puissance du signal : rouge (fré-
quence de clignotement variable en fonction
lllustration 1. Le détecteur détecte les ondes radio réfléchies par le de la puissance du signal)
prisme réflecteur ou l'arriére-plan. Tout objet bloquant le signal en- 3. LED de sortie : jaune (sortie activée), rouge

traine un changement de la sortie. (configuration)

Accédez aux interrupteurs DIP derriére le capot a
dévisser situé a l'arriére du détecteur (non affiché).

Configuration du détecteur

La la sensibilité et la configuration des sorties peuvent étre sélectionnées a l'aide des interrupteurs DIP situés du détecteur La dis-
tance de détection doit étre configurée a l'aide du fil d'apprentissage déporté.

Utilisez la clé fournie pour ouvrir le capot situé du détecteur et accéder aux interrupteurs DIP.
*Réglages par défaut

Fonctions des interrupteurs DIP

Interrupteur Fonction
1,2,3 Non utilisé
4,56 Sensibilité (contraste entre la cible rétroréflective et les cibles en avant-plan)
7 Sélection de sortie normalement ouverte/normalement fermée
8 Temps de réponse

P/N 148568 rev. A www.bannerengineering.com - tel: 763-544-3164



Sélection de la sensibilité

Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Interrupteur 4 Interrupteur 5 Interrupteur 6 | Sensibilité Contraste

0 0 0 8 A utiliser pour une rétroréflectivité faible avec des
cibles fortes

0 0 1 7

0 1 0 6

0* 1* 1* 5* A utiliser pour une rétroréflectivité normale avec
des cibles normales

1 0 0 4

1 0 1 3

1 1 0 2

1 1 1 1 A utiliser pour une rétroréflectivité élevée avec
des cibles faibles

Configuration des sorties

Interrupteur 7 Normalement ouvert / normalement fermé
0* NO
1 NF

Temps de réponse

Interrupteur 8 ON OFF ON/OFF
0 32 ms 68 ms 100 ms
1* 258 ms 998 ms 1256 ms

Installation

Pour bénéficier de performances optimales, le détecteur doit étre orienté perpendiculairement a la surface de la cible rétroréflective.
Il est vivement déconseillé d'orienter le détecteur avec un angle de plus de 15 degrés par rapport a une surface plane.

La cible rétroréflective doit étre la cible la plus puissante du champ de vision. Si une autre cible d'arriére-plan aussi puissante est
présente dans le champ de vision, le détecteur risque de détecter la mauvaise cible lors de I'apprentissage ou I'état de détection

peut étre instable.

Aprés l'installation, vous devez effectuer un apprentissage a distance afin que le détecteur apprenne a détecter la cible rétroréflec-
tive. Le détecteur ne fonctionnera pas correctement tant que vous n'aurez pas effectué d'apprentissage. Vous devez procéder a un
nouvel apprentissage chaque fois que le détecteur est déplacé ou que la cible rétroréflective change.

www.bannerengineering.com - tel: 763-544-3164
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Apprentissage par ligne déportée

Les distances de la suppression d'arriere-plan, de la cible rétroréflective et du champ réglable sont définies a I'aide d'un fil déporté.
Pour la programmation a distance, raccordez un interrupteur ou une sortie numérique au fil gris (ligne déportée) ; la durée des impul-

sions individuelles T doit &tre comprise entre : 0,064 secondes < T < 0,8 secondes

Etape Procédure

Résultat

Accédez au mode d'apprentis-

sage par ligne déportée. i

+ Envoyez une double impulsion sur le fil déporté.

Effectuez I'apprentissage des

distances. 1

+ Envoyez une impulsion unique sur le fil déporté.

rouge.

Revenez en mode RUN.

Si l'apprentissage a réussi, le détecteur aura un état de
non détection (LED de sortie éteintes).

Les LED de sortie sont éteintes.

ﬁ Remarque: Au terme de I'apprentissage, pour vérifier si ce dernier a fonctionné, placez un objet entre le
détecteur et la cible rétroréflective. Les deux LED de sortie devraient s'allumer (ON).

Spécifications

Portée
Le détecteur est en mesure de détecter une cible rét-
roréflective adaptée (voir ci-dessous) jusqu'a 12 m,
selon la cible.

Objets détectables
Objets contenant du métal, de I'eau ou des matéri-
aux hautement diélectriques similaires

Principe de fonctionnement
Radar FMCW (onde continue a fréquence modulée)

Fréquence de fonctionnement
Bande ISM 24 & 24.25 GHz (varie Iégérement selon
le modéle, en fonction des réglementations des op-
érateurs téléphoniques nationaux)

Tension d’alimentation
12 4 30 Ve @ moins de 100 mA a vide

Circuit de protection de I'alimentation
Protection contre l'inversion de polarité et les surten-
sions parasites

Retard a la mise sous tension
Moins de 2 secondes

Configuration de la sortie
Sortie NPN/PNP bipolaire, 150mA ; linterrupteur DIP
7 permet de sélectionner un mode de fonctionne-
ment normalement ouvert (par défaut) ou normale-
ment fermé.

Protection de la sortie
Protection contre les courts-circuits

Temps de réponse
L'interrupteur DIP 8 permet de sélectionner un temps
de réponse ON/OFF

Voyants
LED de mise sous tension : Verte (mise sous ten-
sion)
LED de puissance du signal : Rouge (fréquence de
clignotement variable en fonction de la puissance du
signal) Continue lorsqu'elle est quatre fois supér-
ieure a la sensibilité de référence réglée (indiquant
une réserve de gain quatre fois supérieure). Indique
uniquement I'amplitude du signal pas la distance de
la cible.
LED de sortie : Jaune (sortie activée) / rouge (con-
figuration)
Voir : lllustration 2. Caractéristiques du R-GAGE a la
page 3

Réglages
Configuration de la sortie et sensibilité réglables a
I'aide des interrupteurs DIP ; apprentissage par ligne
déportée de la cible rétroréflective

Construction
Boitier: ABS/polycarbonate
Fibres optique : Acrylique
Capot d'accés : Polyester

Température de fonctionnement
-40°a+65°C(-40°a149°F)

Indice de protection
IP67

Connectique
Cable a 5 fils de 2 m ou connecteur QD M12. Les
modéles QD nécessitent un contre-connecteur avec
cable adapté.

Certifications

Cce

P/N 148568 rev. A www.bannerengineering.com - tel: 763-544-3164
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

et ETSI/EN 300 440 ; section 15 de la réglementa-
tion de la FCC ; Industrie du Canada ; pour les au-
tres, s'adresser a l'usine.
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Forme du faisceau

Forme normale du faisceau (avec cible radar BRTR-CC20E,
SER =50 m?)

Forme normale du faisceau (avec 4 cibles différentes) au ni-
veau de sensibilité 5

Forme du faisceau de gauche a droite
15m

10m

/

\S

)
\

5m N—
-10m
-15 ' m
0 5m 10m 20m 25m 30m

Xa
3

Forme du faisceau de gauche a droite
10m

/

~®

A®
5m N
\ﬁ@
\
-10m
0 5m 10m 15 m 20 m
X

1-8: Indique le niveau de sensibilité
X : Distance

1 : Objet faible - SER = 0.25 m?

2 : Voiture - SER = 3 m2

3 : Gros camion - SER = 50 m?

4 : Train de voyageurs - SER = 300 m?

cible.

Remarque: La forme de faisceau efficace dépend du niveau de sensibilité et des propriétés de la

Les diagrammes illustrent la forme du faisceau par rapport a la cible rétroréflective. La forme de faisceau efficace pour détecter
des objets en avant-plan correspond a la dimension de la cible rétroréflective. Pour une surface rétroréflective plane, la dimension

du faisceau est un cone de 15 degrés.

PIN 148568 rev. A
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Dimensions
1o T
37.0mm
L%t = (i) — /“X(g’g_;‘ﬂ;m
o —+ P
/L R45.0|J1m
[ (R1.77") ©
—
342 mm
(1.35")
\ :\g%o_g(gtfi
50.8 mm
(2.00"
S L
‘ u 19.7mm
(0.78"
-1
]
Raccordement
’ Céblage :
/ I ” 30; ) 1= Marron
- C
3 N 2 =Blanc
2 3=Bleu
- .
4 4 = Noir
fLoad 2 | ; 4 2 inacti
129 | 5 = Gris (Flottant ou raccordé a V+ pour le mode inactif.
5 Remote TEACH Raccordé a la terre pour le mode d'apprentissage a dis-
0-2V dc tance)
shield (QD cordset)
m Remarque: Banner recommande que le fil de blindage (cables QD uniquement) soit raccordé a la

terre ou au cc commun. Les cables blindés sont recommandés pour tous les modéles QD.

www.bannerengineering.com - tel: 763-544-3164
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

Cables a connecteurs QD

Cables a 5 broches de type M12 - extrémité simple avec blindage

Description Modele Longueur Dimensions Brochage
MQDEC2-506 2m
Droit avec blind- | MQDEC2-515 om 4
age 44 mm max ‘ (M12x1
MQDEC2-530 9m ()
MQDEC2-506RA 2m 27,
G
MQDEC2-515RA 5m 1= marron
. —
Coudé avec 2 =blanc
blindage 3 =bleu
MQDEC2-530RA 9m 4 = noir
0145057 5 = gris (non utilisé)

Equerres de montage

SMB30SC SMB30MM
* Equerre pivotante avec trou * Equerre d'épaisseur 12, en acier
de 30 mm de diamétre pour inox, avec trou oblong en arc de \
la fixation du détecteur cercle pour faciliter I'orientation
+ Thermoplastique polyester * Place pour accessoires M6 \

renforce noir « Trou de montage pour détecteur
* Accessoires de montage et de 30 mm

de blocage du pivot en

acier inoxydable inclus

Cible rétroréflective

Modéle Description

+ Grand prisme réflecteur dans un boiti- i
er de protection en plastique

+ Garantit une réserve de gain 7 fois su-
périeure a une distance de 6 métres.

BRTR-CC20E

Déflecteur résistant aux intempéries

Modele Description

+ Ce déflecteur est obligatoire si le R-
GAGE est exposé a la pluie ou a la
neige.

* [l empéche que I'accumulation d'eau
ou de neige n'interfére avec le fonc-
tionnement du détecteur.

QT50RCK

Garantie limitée de Banner Engineering Corp.

Banner Engineering Corp. garantit ses produits contre tout défaut lié aux matériaux et a la main d'ceuvre pendant une durée de 1 an
a compter de la date de livraison. Banner Engineering Corp. s'engage a réparer ou a remplacer, gratuitement, tout produit défec-
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Détecteur rétroréflectif* R-GAGE™ QT50R

tueux, de sa fabrication, renvoyé a l'usine durant la période de garantie. La garantie ne couvre en aucun cas la responsabilité ou les
dommages résultant d'une utilisation inadaptée ou abusive, ou d'une installation ou application incorrecte du produit Banner.

CETTE GARANTIE LIMITEE EST EXCLUSIVE ET REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLIC-
ITES (Y COMPRIS, ET SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTATION A UN USAGE
PARTICULIER), QU'ELLES RESULTENT DU FONCTIONNEMENT OU DES PRATIQUES COMMERCIALES.

Cette garantie est exclusive et limitée a la réparation ou, a la discrétion de Banner Engineering Corp., au remplacement du produit.
EN AUCUNE CIRCONSTANCE, BANNER ENGINEERING CORP. NE SERA TENU RESPONSABLE VIS-A-VIS DE L'ACHETEUR
OU TOUTE AUTRE PERSONNE OU ENTITE, DES COUTS SUPPLEMENTAIRES, FRAIS, PERTES, PERTE DE BENEFICES,
DOMMAGES CONSECUTIFS, SPECIAUX OU ACCESSOIRES RESULTANT D'UN DEFAUT OU DE L'UTILISATION OU DE L'IN-
CAPACITE A UTILISER LE PRODUIT, EN VERTU DE TOUTE THEORIE DE RESPONSABILITE DECOULANT DU CONTRAT
OU DE LA GARANTIE, DE LA RESPONSABILIE JURIDIQUE, DELICTUELLE OU STRICTE, DE NEGLIGENCE OU AUTRE.

Banner Engineering Corp. se réserve le droit de modifier ou d'améliorer la conception du produit sans étre soumis a une quelconque
obligation ou responsabilité liée a des produits précédemment fabriqués par Banner Engineering Corp.



